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SPOLOCNE BEZ HRANIC

ZMLUVA O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 2014/0068

1. ZMLUVNE STRANY

1.1.Spravca
nazov: Trenciansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Tren€in, 911 01, Slovenska republika
konajuci: Ing. Jaroslav Baska, predseda TSK
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
banka: Statna pokladnica
¢islo G¢tu a kdéd banky
refundéacie: 7000208989/8180
IBAN:

(dalej len ,Spraveca )

1.2.Prijemca (Ziadatef)

nazov: Vlastivedné muzeum v Povazskej Bystrici

sidlo: Ul. Odborov 244/8, 017 01 Povazska Bystrica, Slovenska republika
konajuci: PhDr. Viera PraZenicova, riaditelka

ICO: 34059041

DIC: 2021454237

banka: Ceskoslovenské obchodn4 banka, a.s.

Cislo U¢tu a kéd banky

refundacie: 4014827904/7500

IBAN: ¢



,Zmluva o poskytnuti financného prispevku ¢. Z2241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti financného
prispevku zo Statneho rozpoCtu Slovenskej republiky ¢. Z2241062000101/SR* a ,Dohoda
o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenské republika — Ceské
republika 2007-2013 ¢. 2009/0178".

1.5. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca sa

pre Ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY
2.1.Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti medzi Spravcom
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2.3.

a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o FP (Priloha ¢. 2
k Zmluve):

Né&zov mikroprojektu: Samostatne a pritom spolo¢ne
Registraéné Cislo (K6d mikroprojektu) : SKIFMP/12/034
(dalej aj ,mikroprojekt).

Cezhraniény partner:

nazov: Muzeum regionu ValaSsko ve Vseting, pfispévkova organizace
sidlo: Horni namésti 2, 755 01 Vsetin, Ceska republika

konajuci: Ing. Toma$ Vitasek, riaditel

ICO: 00098574

DIC:

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a $tatneho rozpoctu SR pre:

Operaény program: Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhrani¢ného regionu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov
Spravca sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijemcovi, ato v sllade



3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY
A INDIKATORY

3.1. Spravca a Prijemca sa dohodli, Ze vydavky mikroprojektu su rozdelené nasledovne:

Vydavok % EUR
Celkoveé opravnené vydavky 100 19 998,90
Finan¢ny prispevok z ERDF 85 16 999,06
Finanény prispevok 20 10 1 999,89
statneho rozpoctu SR
Vlastné zdroje 5 999,95

3.2.Prijemca sa zavazuje, Ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalSie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na Ghradu vSetkych neopravnenych
vydavkov mikroprojektu.

3.3.Prilemca sa zavazuje poziadat o FP vylutne na Uhradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Spravca poskytne Prijemcovi kone¢nu sumu finanéného prispevku z ERDF a Statneho rozpoctu SR
v prislusnom pomere zo schvélenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pricom celkova vyska
financného prispevku z ERDF a Statneho rozpoétu SR uvedena v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekroéena najviac 0 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

3.5.Vecné acdasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychddza z Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006 a na jeho z&klade spracovanej Prirucky pre Ziadatela.

3.6.Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zacina diiom splnenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu  prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu st uvedené tu:

Détum vzniku opravnenych vydavkov 3.10.2013

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu 30.9.2014

Posledny mozny termin Ghrady opravnenych vydavkov |30.10.2014




3.8.Prijemca vyhlasuje, ze Prijemcovi nebola priznand aani nebude poZadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotéciu alebo prispevok
ani in formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
$tatneho rozpodtu SR alebo CR, Statnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov, zdrojov
ES, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahraniia na zaklade medzinarodnej
zmluvy.

3.9.Na kontrolu a vladny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finan¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najméa zakon ¢. 523/2004
Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 440/2000
Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zékon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢ne;
kontrole a vnatornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca si¢asne berie na vedomie, Ze
podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3.10. Prijemca berie na vedomie, Zze ustanovenim ods. 3.1. tohto &lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat financnu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionélneho rozvoja, Eurdépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zékona ¢.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva.

3.11. Prilemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
a vysledku aich dosiahnutie preukazatelne doloZit spolu so ZavereCnou spravou a pri vietkych
pripadnych kontrolach. Predmetom z&vazku st nasledovné indikatory:

Indikator vystupu Jednotka Vstupna hodnota Vystupnéfhodnot;
Pocet typov produktov zameranych na

propagaciu kultarnych a spolocenskych pocet 0 2

tradicii L

Indikator v;’}sledku Jednotka |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota
Pocet partnerov zapojenych do projektu pocet 0 2

Pocet upevnenych partnerstiev pocet 0 1

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE
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5.2.

5.3.

5.4

5.5.

5.6.

8.7

5.8.

5.9.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itu a jej platnost a u€innost kon¢i uplynutim piatich rokov odo dia
Finanéného ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, ¢lanku
12 aclanku 16 VZP, ktorych platnost a G&innost konéi 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skutoénosti.

Prijlemca sUhlasi so zverejfiovanim udajov uvedenych vzmluve, ato najma v rozsahu:
nazov/sidlo/ICO, Udaje o mikroprojekte, predmete a vySke finanéného prispevku, ato podla
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformacidm v zneni neskorSich predpisov

a Zakona €. 122/2013 Z. z. oochrane osobnych udajov ao zmene adoplneni niektorych
zakonov.

Neoddelitelnou si¢astou tejto Zmluvy su nasledujlce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finantného prispevku, 2. Predmet podpory FP 3. Rozpocet mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Zze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost’ mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP su pravdivé a zostavaju G¢inné pri podpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespodsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany U¢el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V3etky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
sU Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v slvislosti s pinenim zavézkov
podfa Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vsetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukon&enie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusSnom stde Slovenskej republiky podlia pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preC|taI| jej obsahu a pravnym
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Za Spraveu v Trencine , dfia,... /2. 2014
Podpis:../
Ing. Jaroslav Baska
predseda TSK

. 7% )s
Za Prijemcu v PovaZskej Bystrici, dia /5'“25“77

Podpis: ..... g 4

PhDr. Viera Prazenicova,
riaditelka Vlastivedného muzea v Povazskej Bystrici
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vseobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi su na strane jedne;
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznaduju ako ,VZP*, zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti FP* a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznaCuje ako ,Zmluva“. VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti FP.

Vzéjomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu dalej
riadit Programom cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceské republika 2007 — 2013, Programovym manualom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Prirugkou pre Ziadatela,
Priru¢kou pre prijemcu, Pravidlami oprévnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla opravnenosti
vydavkov), prislusnou ‘Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prijemca vyhlasuje, ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrZiavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty sl uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Splnenie vSetkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpedit na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku €. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky &. Z2241062000101/SR a na zaklade Dohody o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej
spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 ¢&. 2009/0178.

Splnenie vSetkych pov}nnosti Prijemcu uvedenych vZmluve je Prijemca povinny zabezpe€it aj voci Partnerom, ato
vzhladom na Ugel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATiIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurdpskych spolocenstiev a Slovenskej republiky

- Zakon &. 528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva;

- Zakon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie
(ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

|

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;



Bezodkladne — najneskor do 7 dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pogitanie Iehoty;‘

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré stvisia vyluéne s realiziciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nékladov a
vydavkov Prijemcu, schvélené Regionélnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asi v sulade
s Priruckou pre ziadatefa, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami oprévnenosti vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikacny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
zadlu Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurbpsku‘komisiu, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikatného organu pini Ministerstvo
financii SR.

Den — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny def;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo stbor informécii, v tlatenej alebo elektronickej podobe, tykajuce
sa alalebo suvisiace s mikroprojektom; |

Dodavatel' mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) — jeden z hlavnych néstrojov Strukturéinej
a regionalnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurépskej tnie a
Uzemnej spolupréce;

Finanéné ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu - realizacia aktivit Mikrr)projektu sa povazuje
zafinanne ukonéeni diiom odoslania platby zERDF a SR Spravcom naucet Priemcu na zaklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,,FP“) — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
spineni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionélnej urovni na
zaklade dvoch stresnych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 po¢as celého prog}ramového obdobia;

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskuto&nenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuju
aktivity mikroprojekiu;

Mikroprojekt — na Grovni stre$ného projektu je povazovany za akfivitu stre$ného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentéacia; |

Nérodny kontrolor — subjekt vykonavajlci kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partneroy;

Oblast’ podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekofkych rokov realizovana prioritna os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Organ auditu - organ funkéne nezévisly od Spravcu a Certifikacného organu, uréePy Clenskym Statom pre
kazdy opera¢ny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie ¢innosti podfa ¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006. naima vvkonava overovanie Géinnosti fungovania systému riadenia. kontrolv a auditu vzorky operacii



Prijemca - organ, organizcia alebo pravnicka osoba vystupujuca v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej st za Ucelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenske;
republiky;

Prioritna os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom stvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratefnymi cielmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje UspeSnym Ziadatelom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informécie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvéleny
mikroprojekt. Ide najm& oinStrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre Ziadatefa — dokument, ktory poskytuje Ziadatefom o finanény prispevok nevyhnutné informéacie
a pokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o finan¢ny prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Uspesnu realizciu.

Program éezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
+Program®) — je operacny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. K (2007) 6604 zo
dna 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahffia obdobie, vramci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizuju
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré za€ina terminom zacatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukoncenia vSetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podla élanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionalna dokumentacia — programova dokumentécia, ktora tvori neoddelitelni sucast stre$ného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Priru¢ka pre spravcu, $tatit a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regionalny vybor - orgén, ktory je zriadeny spoloéne Ceskym a slovenskym Spravcom ama rozhodujlce
slovo pri schvalovani Ziadosti o financny prispevok z Fondu mikroprojektov,

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruckou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013;

|

Schvalena Ziadost' o FP — Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena Regionalnym vyborom,
a ktora je ulozena u Spraveu;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, od6vodnené a riadne preukédzané vydavky Prijemcu
schvalené Spravcom, ktoré suvisia vyluéne s realiziciou aktivit mikroprojektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formulér, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje (daje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spréavcu (vyCislenie opravnenych vydavkov) nasledne slizi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Splnenie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia kontroly Ziadosti o FP
z hladiska opravnenosh Spravcom za predpokladu, Ze Ziadost o FP spinila véetky kritéria pre opravnenost:

Spravca - subjekt, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpeCuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,



- Vlastné zdroje — finan¢né prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiefa na financovani mikroprojektu v stanovenej
vySke. Za tieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v ¢lanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. tver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zékaziek na dodanie tovarov, uskutoénf)nie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarévani
v zneni neskorSich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v suvislosti s vyberom dodavatefa mikroprojektu a
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v stlade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Priruke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) — vychodiskovy metodicky a odb‘orny podklad zo strany
Spréveu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovéva a predklada Ziadost o FP Spréavcovi;

- Zaverecna sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrZani spracovana
Prijemcom, predloZen& Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formular, ktory zasiela Prijemca prislusnému Sprﬂvcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

- Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatel o finanény prispevok Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

- Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnjch
priloh, na z&klade ktorého mé& Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené
Ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijemca sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany‘ riadne, v€as a v sllade
s jej podmienkami a postupovat pri realizcii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

2, Prijlemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora
mikroprojekt skuto¢ne realizuje a je povinny zabezpecit pinenie zavazkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi.

o Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek zmena tykajlica sa Prijemcu a/alebo Partnera néjmé splynutie, zl(cenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho néstupnictva,
ako aj akékolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy sa
povaZzuje za podstatnu zmenu mikroprojektu, ktora opréaviuje Spravcu od tejto Zmluvy odstupit.

4, Prijemca sa zavazuje, ze v obdobi piatich rokov odo diia finanéného ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/20086, pokial
Spravca neurci inak.

9. Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost pri pineni zavazkov z tejto Zmluvy.

|
Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM
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Prijemca mé pravo zabezpegit od tretich oséb dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
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realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spravcu nie je dotknuta vyluéna a konedna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrZzani vSeobecne z&véznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejného obstaravania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVEREGNU SPRAVU

1.

Prilemca je povinny po fyzickom ukonCeni realizacie aktivit mikroprojektu predloZit Spravcovi Zaverecnu sprévu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v silade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov s prislusné
uctovné doklady a dalSia podporna dokumentécia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

Prijemca je povinny informovat Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu miniméine 7
dni pred konanim akcie pre ucel moznej kontroly na mieste. Tieto terminy s poskytované Spravcovi e-mailom.

Prijemca je povinny na Ziadost Spravcu bezodkladne predlozit informéacie a dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realiziciou aktivit mikroprojektu, G¢elom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
slvisiacimi s U¢elom mikroprojektu, s vedenim uétovnictva, ato aj mimo vy33ie uvedenej Zaveretnej spravy a
terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP po celt dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spravcu o zadati aukonéeni akéhokolvek stdneho,
exekucéného, konkurzného alebo sprévneho konania voci Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylugujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych oséb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutognostiach,
ktoré maju alebo mozu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a ucel mikroprojektu
a zavazuje sa zaslat Spravcovi fotokopiu dokumentu tykajlceho sa takejto zmeny.

Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych informécii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijemca je povinny poCas platnosti a U¢innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktori na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto &lanku
VZP. Prijemca je povinny tito povinnost zabezpecit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatfiované
vydavky mikroprojektu.

Prijlemca sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informécie uvedené v prilohe €. 4 Prirucky pre zZiadatela.

Prijemca je povinny pouZivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.isk.sk.

Prijlemca suhlasi, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre ucely publicity a informovanosti. Prijemca
zéroven suhlasi so zverejnenim nasledujicich informacii vzozname Prijemcov: nézov asidlo Priiemcu a
Partnerov; nézov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; ¢as realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady na mikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozadznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizicie
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Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo zjeho Casti moze byt poCas platn?sti a cinnosti Zmluvy
prevedeny na fretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Spravcu.

Prijemca sa zavézuje poskytnat Spravcovi , prislu$nému Narodnému kontrolérovi, a prislusnym orgéanom SR, CR a
ES vSetku dokumentéciu, vytvorent pri realizcii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zaroveri
udefuje Spravcovi , prislunému Narodnému kontrolérovi a prislusnym organom SR, CR a ES pravo na pouZitie
udajov z tejto Dokumentacie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poZiadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho Casti. Spravca sucasne uréi podmienky takéhoto poistenia. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI |

1.

Prijemca je opravneny previest préva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim pisomnym
suhlasom Spravcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spravcu o skutoénosti, Ze dojde k prechodu préav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postlpenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zTnluvnych stran mozne.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prijemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v sulade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionélnou dokumentaciou a dodrzat termin fyzického ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.
\
Sprévca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade: ‘
a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijemcom , a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijemcu ;
b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstipil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijemcu;

c) zacatia trestného stihania oséb konajlicich v mene Prijemcu a/alebo Partnerov za trestny ¢&in suvisiaci
s realiziciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budd spinené podmienky podfa odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavajl (¢inky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstréni zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Spravcovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, ¢i do$lo k odstraneniu predmetnych
poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Priiemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.



faktickych a/alebo pravnych dkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. Ide najmé o pokraCovanie v
realizacii aktivit mikroprojekiu, zaslanie Z&vereCnej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platboy FP od Sprévcu apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

Riadne ukonenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splinenim z&vézkov zmluvnych stran a sti¢asne uplynutim
doby, na ktorll bola Zmluva uzatvorena podra ¢lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1

2.2

2.3
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Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastéva dohodou zmluvnych strén alebo odstupenim od
Zmluvy.

Od Zmiuvy mdZe Prijemca alebo Sprévca odstupit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy,
nepodstatného porudenia Zmluvy, nenaplnenia podmienok stanovenych v Regionalnej dokumentécii a dalej
v pripadoch, ktoré ustanovuju prévne predpisy SR a ES.

|

PoruSenie Zmluvy je podstatne, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na G¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na Ggely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijemcu povazuje najma:

a)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnqnia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neuréi inak;
|

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realiz&cie aktivit mikroprojektu stvisiacich
s ¢innostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

poruenie z&vézkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaju zo Zmluvy (najmad nezabezpecenie
verejného obstardvania, nesplnenie meratelnych ukazovatelov mikroprojektu alebo iné zavazné
poru$enie zmluvnych povinnosti);

|

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dévodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa prévoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného Cinu v slvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnené vyhodnotena staznost smeruijtica
k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;
| . &
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2.6

2.7

2.8

2.9

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchadzajici pisomny sthlas Spravcu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie dalsich povinnosti stanovenych vZmluve alebo v pravnych predpisov SR aES alalebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZuju za podstatné
porusenia, sl nepodstatnym porudenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit okamZite, len ¢o
sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana oprévnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnené postupovat
ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstuipenie od Zmluvy je U¢inné dfiom dorugenia pisomného oznémenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane. |

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujuca zodpovednost, je druhd zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstlpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej
vety neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Spravcu, ktoré pogl’a svojej povahy maju

platit aj po skonCeni Zmluvy, a to najmé pravo pozadovat vratenie poskytnutej iastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktoré vznikla porusenim Zmluvy a pod.

211 Ak sa Prilemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku porusenia, resp. nespinenia
povinnosti zo strany Spravcu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijemcom.
Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA \
1. Prijemca je povinny:

a) vratit FP alebo jeho Cast v pripade platby poskytnutej omylom,

b) vrétit FP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamené porusenie
finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej sprévy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,‘

c) ak to urci Spravca, vratit FP alebo jeho Cast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych

predpisov SR alebo ES a toto poruSenie znamena nezrovnalost podia ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 anejde o porusenie financnej discipliny podla odseku 1. pism. b) tohto &lanku VZP alebo
0 zmluvnu pokutu podfa odseku 9. tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoCnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia
FP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. az 9. tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poru$enie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zékona €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych



Povinnost vratenia FP alebo jeho Casti (podfa odseku 1. pism. a) azZ e) tohto Clanku VZP, ako &j v pripade postupu
podla poslednej vety odseku 3. tohto Clanku VZP) ajeho rozsah ur¢i Spréavca v ,Ziadosti o vratenie financnych
prostriedkov” (dalej len ,ZoVFP"), ktoru zaSle maximéine dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vyku FP alebo jeho Gasti a prijmu, ktord ma Prijemca vratit a zaroven uréi ¢isla Gétov, na
ktoré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V stlade s ods. 6. toho Clanku Spravca
v ZoVFP uréi aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho &ast a prijem v uréenej lehote, a to do 10 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho Gasti, resp. prijmu sa po¢ita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijlemca nevrati FP alebo
jeho &asti, resp. prijem riadne a véas na zaklade ZoVFP, Spravca oznami tito skutotnost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutognenia vratenia FP alebo jeho Easti alebo prijmu, ktoré sa
uskutocnilo formou platby na G¢et oznamit Spréavcovi toto vrétenie na tiacive ,Oznédmenie o vysporiadani finanénych
vztahov*, Prilohou ,Ozn&dmenia o vysporiadani finanénych vztahov" je vypis z bankového U¢tu preukazujuci realizaciu
uskutocnenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti suvisiacej s mikroprojektom, je povinny tuto nezrovnalost bezodkladne ozn&mit
Spravcovi a zaroven mu predloZit prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tlto povinnost mé Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa predii v pripade ak nastanu skutodnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutognosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C) povinnosti poskytnat stcinnost Spravcovi;

Spravca je opravneny uplatnit vo&i Prijemcovi zmluvn(i pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v ¢lanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zacaty defi omeskania. V pripade
porusenia viac ako jedného z bodov a), b), ) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spodita.

|
Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijemca, ktory je u¢tovnou jednotkou podfa zékona €. 431/2002 Z.z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov, je
povinny v ramci svojho Uétovnictva Uctovat o skutocnostiach tykajicich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych &toch v é&leneni podfa jednotlivych projektov, ak Uctuje v sustave
podvojného Gctovnictva,

b)v Gctovnych knihach podfa § 15 z&kona ¢. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve so slovnym a &iselnym oznacenim
mikroprojektu v (¢tovnych zapisoch, ak U¢tuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

c) tak, aby na v3etkych dokladoch tykajucich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznaéne uvedené, Ze sa
vztahuju k prislusnému mikroprojektu.

Priiemca ie povinny uchovavat a ochranovat Uc¢tovni dokumentaciu a dalSiu dokumentaciu tykajucu sa mikroprojektu



Prijemca je povinny zabezpecit pritomnost 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mozu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak
nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoCnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
suvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predloZil originalne doklady a ini potrebni Dokumentéciu, zaznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalSie doklady suvisiace s mikroprojektom v zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa s (dajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia Ja mieste,
d) vyhotovovat kdpie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma:

a
b

¢) Nérodny organ,

) Spravca a nim poverené osoby,
)

prisludni Narodni kontrolri,

o

) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, CertifikaCny organ a nimi poverené osoby,
e) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

f)  spinomocneni zéstupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zarovefi povinny zaslat osobam oprdvnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom oprévnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT ‘

1:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze.ich vzajomnéa komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoCiovat prostrednictvom doporucenej
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielani doporuéenou postou a uloZenu na poste,
piaty defi od uloZenia na po$te sa bude povazovat za defi dorucenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu ulozenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poste. zasielka



10.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoCitava den, ked doSlo k skutoCnosti ur€ujicej zaCiatok
lehoty.

Lehoty urené podra tyZdriov, mesiacov alebo rokov koncia uplynutim toho dia, ktory sa svojim ozna¢enim zhoduje s
diiom, ked doslo k skutoCnosti urCujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec

Lehota je dodrzan4, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory mé povinnost ho dorudit alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UCTY PRIJEMCU

1.

Spravca zabezpegi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na tcet vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijemcu (vratane
predCislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prijlemca je povinny udrZiavat Ucet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrudit az do doby Finanéného ukoncenia
realiz&cie aktivit mikroprojektu.

Prijemca mdZe realizovat Uhrady oprévnenych vydavkov aj zinych Uctov otvorenych Prijemcom pri dodrzani
podmienok existencie Uctu Prijemcu uréeného na prilem FP arealizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoCtu. Prijemca je povinny oznémit Spravcovi identifikaciu tychto UCtov najneskdr pri predloZeni Zaverecne;
Spravy.

&lanok 15 PLATBY

18
2.

Spravca poskytne FP systémom refundécie.

Prijemca sa zavazuje predloZit prislusnému Sprévcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Uétovnymi dokladmi
a dalSou podpornou dokumentéciou na kontrolu v stlade s ¢lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doZiada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskor do 110 kalendarnych dni od doru€enia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podfa predché&dzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvaleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvéleného
zoznamu vydavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvalenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za streSny projekt Fond mikroprojektov.

Spravca zabezpeli poskytnutie platby systémom refundacie vyhradne na zaklade Schvaleného zoznamu
deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam oprévnenosti vydavkov. Prijlemca zodpoveda za pravost, sprévnost a kompletnost (dajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych
v ZDV dojde k vyplateniu platby, pojde o poruSenie financnej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby az v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stre$ny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prilemcu na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
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Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hlavnym ciefom projektu je podpora partnerstva medzi muzejnikmi,
propagécia spolo¢neho kultirneho a prirodného dedicstva. Sucasne projekt
Hlavny ciel sleduje aj zvySenie informovanosti obyvatelstva oboch Uzemno-
administrativnych celkov, ktoré vzajomne susedia, a tym ma ambicie podielat
sa na raste turizmu a aktivneho cestovného ruchu.

Vytvorenie stabilnych cezhrani¢nych partnerskych vztahov medzi slovenskymi
a Ceskymi mizejnikmi s posilnenim odbornych ¢innosti (vedecké
Specificky ciel 1 zhodnocovanie zverenych muzedlii, ich sprava a ochrana, prezentacia a
aktivny podiel v komunikacii s navstevnickou verejnostou).

Zvysit povedomie miestnych obyvatelov o prirodnom a kultirnom dedicstve a
Specificky ciel 2 rozmanitosti oboch regiénov — vydanie prezentacno-propaga¢ného materialu.

Specificky ciel 3 Podpora rastu aktivneho ruchu a turistiky.

2. Aktivity

Popis aktivit Aktivita €. 1: Priprava panelovej vystavy — Na koordinatnom stretnuti
realizacnych timov sa naplanuju pripravné prace a rozdelia sa tlohy tykajlce sa
panelovej vystavy, dalSia potrebnd komunikacia bude formou mailov a
telefonatov. Ur€eni odborni pracovnici muzei vypracuji textové podklady,
vyberl fotografie, uskutoni sa grafickd a jazykova Uprava materidlov a
nasledne sa zabezpeCi nakup panelov a tla¢ vystavy u externych dodavatelov.
Zakupi sa projektor, premietacie platno a notebook, ktoré sa budu vyuZivat na
projekciu dokumentov o tradicnych fudovych remeslach a ukazkach spdsobu
plstenia pri vystavach. Zaroven sa vybavi dieliia elektrickou valchou a ruénym
¢esacom viny a zaklpi sa material na tvorivé dielne.

Aktivita ¢. 2: Priprava avydanie prezentaéno-propagaéného materialu -
Priprava obrazovo-textovej dokumentacie, grafické spracovanie, jazykové
korektury zabezpeCia odborni pracovnici mulzei a tla¢ prezentaCno-
propagacného materialu externa firma. Publik&cia bude vydana v pocte 500
kusov rozmeru A5 vo farebnom prevedeni v podte 30-36 stran. Cesky partner
dostane 200 kusov publikacie. Obsahom bude informacia o Viastivednom
muzeu v Povazskej Bystrici a o Muzeu regionu ValaSsko vo Vsetine, oich
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prenajom priestorov). Nasledne sa vystava presunie do Vsetina a ukon&enie
vystavy bude v kastieli v Bohuniciach. Presun vystavy a instalaciu zabezpecia |
pracovnici Vlastivedného mizea. Vystava predstavi najvyraznejsiu spoloéni|
kultirnu vrstvu oboch prihraniénych regionov ato valaska kolonizéciu a jej|
vplyv na vSetky oblasti Zivota obyvatelov v regione. Jednotlivé Casti vystavy: |
1. Historicko-spolo¢ensky vyvoj regionu sdérazom na valasskd|
kolonizé&ciu,
Ludova architektura a byvanie,
Ludové remesla,
Ludova strava,
Sucasné aktivity obyvatelov so zretelom na valassku kulttru — chov
oviec, spracovanie surovin, turistika.
Tradicné hospodarenie v horskych oblastiach Valasska a Stredného Povazia
bolo v polovici 20. storoCia preruSené kolektivizaciou a tplne zlikvidované.
V ostatnych dvadsiatich rokoch sa postupne obnovuje pastierstvo a vyroba
tradicnych mlieCnych produktov. Dosial nebolo obnovené spracovanie viny.
Vystava bude prezentovat dvojrozmerny pisomny a fotograficky material na
panelovych segmentoch a trojrozmerné zbierkové predmety oboch muzei vo
vystavnych vitrinach zo skla: salaSnicke naradie, udovy odev, [udové
drevorezby - plastiky a pod. Otvorenia vystavy sa zucastnia pracovnici mazei,
zastupcovia miest i krajov, mladez, seniori a Siroka verejnost.

O B (0 N

Aktivita €. 4: Tvoriva dielfia - Sicasne s vystavou budu realizované tvorivé
dielne zamerané na plstenie ovcej viny. Na slovenskej strane je planovanych 5
a na Geskej strane 2 tvorivé dielne pod vedenim externého lektora. Ugastnikmi
budl predovietkym muzejni pracovnici, pedagogovia centier volného Casu
a ludovych $kél umenia. Osvojenu techniku budu méct dalej naucit Skolskd
mlédez, ktor4 si na hodinach vyrobi UZitkove predmety (kabelky, Sperky,
odevné dopinky). Na 7 tvorivych dielfiach sa predpoklada ucast 70 [udi.
Dovodom pre realizaciu dielni plstenia viny je obnovenie tejto tradicnej
remeselnej techniky, ktoré bola charakteristicka pre region, ale pred 60 rokmi
postupne upadala do zabudnutia. Ugastnici budi motivovani k vacsiemu
vyuzivaniu domacej suroviny, ktoré je v si¢asnosti takmer nevyuzita a kon¢i na
skladke smeti. Slovensky partner organizatne zabezpeci dielfu, vratane
odborného lektora, na slovenskej aj Ceskej strane.

Aktivita €. 5: Publicita projektu - PoCas celého obdobia trvania projektu bude
zabezpecena publicita s dodrzanim predpisanych nélezitosti podfa pravidiel
Fondu - vystavy a tvorivé dielne budu oznacené informacnou tabufou a vietky
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rozsahom menSich uloh - vymena vystavnych podujati, uskutochovanie
spolo¢nych prezentécii u inych subjektov, vystipenia s odbornymi prispevkami
na konferenciach, seminaroch i sympoéziach, ale aj udrziavanie vzajomnych
pracovnych kontaktov medzi muzejnikmi. Partneri planuju v horizonte piatich
rokov zabezpecCit aktivne pokracovanie projektu a to vyuZitim zaobstaranych
technickych zariadeni v oboch regionoch. Cielom bude prezentacia vystavy a
tvorivych dielni v kulttrnych institiciach - muzeach a kultirnych domoch i
Skolach.

3. Cielové skupiny

Cielové skupiny:

Odborni zamestnanci muzei

Zastupcovia verejnej a miestnej samospravy

Dobrovolnici participujuci na muzejnom diani, pedagogovia

Siroké navstevnicka verejnost, seniori, $kolska mlade?

Zastupcovia profesijnych ustanovizni muzei na oboch stranéach hranice

ZrRdeR TS RK KDL DY \Gishshite vebadephk A0 mrcerhu prace




Priloha €. 3 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Rozpotet projektu pre Fond mikroprojektov
ROZPOCET PROJEKTU PRO FOND MIKROPROJEKTU Projekt celkom
Jednotkova | .
3 ; ceﬁa (\)LEUR) : ‘Néqut’iyi(v EUR)
5 328590
1.1 Hrubé mzdy a platy 2 434,00
1.1.1 Hrubé mzdy a platy - projektovy manazér osobohodina 340 4,00, 1.360,00
1.1.2 Hrubé mzdy a platy - grafik osobohodina 120 4,00 480,00
1.1.3 Hrubé mzdy a platy - ekondém osobohodina 135 4,40 594,00
1.2 Odvody socialneho a zdravotného poistenia platené zamestnavatelom 851,90
1.2.1 Odvody socialneho a zdravotného poistenia platené zamestnavatefom -
projektovy manazér osobohodina 340 1,40 476,00
1.2.2 Odvody socialneho a zdravotného poistenia platené zamestnavatefom -
|grafik osobohodina 120 1,40 168,00
1.2.3 Odvody socialneho a zdravotného poistenia platené zamestnavatelom -
ekoném osobohodina 135 1,54 207,90
1.3 Iné 0,00
2. Vecné vydavky 19293,00
2.1 Material v&. PHM 693,00
2.1.1 PHM pri sluzobnych cestach tuzemskych mikroprojekt 1 25,00 25,00
2.1.2 PHM pri sluzobnych cestach zahraniénych mikroprojekt 1 118,00 118,00
2.1.3 kancelarske potreby (tonery, papier,...) mikroprojekt 1 110,00 110,00
2.1.4 postovné kus 50 0,40 20,00
2.1.5 material na tvorivé dielne - vina, mydlo, bublinkova félia, koraliky, $pongie, ihly
na pistenie a iné mikroprojekt 1 420,00 420,00
2.2 Samostatné hnutel'né veci - DHIM, DNHIM 6 470,00
2.2.1 Vystavné panely vratane priecinkov, stojek, spojovacich zamkov, krytiek,
PVC panelov a kli€¢ov ks 24 115,00 2760,00
2.2.2 Presklend vitrina ks 5 480,00 2400,00
2.2.3 Projektor ks 1 700,00 700,00
2.2.4 Premietacie| platno ks 1 300,00 300,00
2.2.5 Ruény tesac viny ks 1 310,00 310,00
2.3 Cestovné nahrady podl'a zékona 340,00
2.3.1 Cestovné nahrady - tuzemské osoba 10 4,00 40,00
2.3.2 Cestovné nahrady - zahraniéné osoba 10 30,00 300,00
2.4 Prendjom 200,00
2.4.1 Prenajom mesiac 2 100,00 200,00
2.5 Nakup pouzitého zariadenia 0,00
2.6 Nakup HW a SW 500,00
2.6.1 Notebook ks 1 500,00 500,00
2.7 Rezijné vydavky (voda, teplo, plyn, energie) 0,00
2.8 Prepravné 0,00
2.9 Honoréare 600,00
2.9.1 Lektor tvorivych dielni mikroprojekt 1 600,00 600,00
2.10 Ubytovanie | 0,00
2.11 Stravné 490,00
2.11.1 Obgerstvenie na vernisazach vystavy osoba 100 3,50 350,00
2.11.2 Obgerstvenie na tvorivej dielni pocet 7 20,00 140,00
2.12 Iné 0,00
3 Externé sluzby . 1560,00
3.1 Posudky (technické, finanéné, ...) 0,00
3.2 Poplatky za pravne a notarské sluzby 0,00
3.3 Poradenstvo a konzultacie 0,00
3.41Iné 1560,00
3.4.1 Tla¢ vystavnych panelov ks 24 35,00 840,00
3.4.2 Honorar koordinatorovi projektu cezhraniéného partnera mikroprojekt i 300,00 300,00
3 Honorar za zostavenie vystavnych panelov cezhra artner mikroprojekt 1 420,00 420,00
\ 5 : T S 2 960,00
4.1 Informa&né tabule, pametné dosky a iné suvisiace s projektom 120,00
4.1.1 Informaéné tabule ks 2! 60,00 120,00
4.2 Iné 2 840,00
4.2.1 Inzeraty, Elanky v miestnej tiagi a TV mikroprojekt 1 150,00 150,00
4.2.2 Tla¢ propaga€no-prezentatnej publikacie ks 500 3,00 1500,00
4.2.3 Propaga€ny material - letaky a ndvody s opisom pracovnych technik mikroprojekt 1 1.090,00 1.090,00
4.2.4 - Propagaény material - kalendarik ks 0,10 100,00
5. Investi&né vydavky 5 a R _2900,00
5.1 Stavebné vydavky 0,00
5.2 Samostatné hnutelné veci - HIM 2900,00
5.2.1 Elektronicka valcha na filc ks 1 2 900,00 2 900,00
5.3 Samostatné hnutelné veci - NHIM 0,00
= Y e e— = T 0.00
T T e




Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Termin realizacie: 01.01.2014 - 30.09.2014
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Mesiac real

. Il. M. IV. VI, VIL. VIIL. IX. XI. XIl.
Priprava panelovej vystavy X X X
Priprava a vydanie prezentacno-propaga¢ného
materiélu X X X
Vystava "Samostatne a pritom spolocne”
Tvoriva dielia
Publicita projektu X X X




